
2.  A D V E N T N A   N E D E L J A
 

Odpev:    V njegovih dneh bo mir in pravičnost. 
Response:  In his days may righteousness flourish, and 

peace abound forever. 
 
NEDELJA, 4. december: 2. ADVENTNA NEDELJA 
8.00 (slovenska)  + Mirko Čemas, žena 
 + Sandra in Miro čemas, mama 
 + Iz družine Lukač, hčerka Ana Rigler 
 + Iz družine Rigler, Ana Rigler 
 + Jerko Baškovič - 10 obl., žena z družino 
 + Fanika Car, Nevenka Čemas 
 + Iz družine Mikočič, Marija Mikočič 
 + Iz družine Božič, Marija Mikočič 
 + Iz družine Kastelic in Bohte, S. in A. Bohte 
 + Edi in Lojze Krajc, Ivanka in Ivan Papa 
 + Minka in Jože Vlahovič, Ivanka in Ivan Papa 
 Na čast sv. Judu Tadeju, M. in K. Sterle  
9.30 (slovenska) + Anton Ferkul, žena in otroci 
 + Veronika Boštjančič, John in Kathy Kiradziev 
 + G. Tone Zrnec, CM; Milka Mate 
 + Mary Žižek., sin Štefan z družino 
 + Slavko Skrt, družina Ogonek 
 + Matija Bajt - obl., Mary in Ivan Marentič 
 + Milan Gustinčič, Sonja in Ivan Kodrič 
 + Alojz Gračner; žena Slavka, Jaka in Anica Oprešnik 
 + Barbara Berkopec, družina R. in C. Perko 
 + Peter Sekli, Fani Fortuna 
11.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Jože Kure, Milka Mate z družino 
 + Angela Genorija - obl., Slokar in Berkopec families 
 + Slavko Skrt, Franc Kofol 
 + Starši Turk, Milka Mate 
 + Frank Vičič, wife and family 
 + Frank Koščak, Francka Urbanc 
 + Jože Petkovše, family 
 + Derek Horvat, family 
 + Frank Mate, family 
 
Poned., 5. december: SABA (Savo), op; KRISPINA, muč 
8.00 + Ivan in Frančiška Preželj, I.P. 
10.00 Pogrebna sv. maša +Stanislav Ugovšek 
 
Torek, 6. december:  NIKOLAJ  (MIKLAVŽ), škof 
8.00  + Barbara Berkopec, G. in F. Berkopec 
 + Iz družine Jugovec, družina Jogovec  
 
Sreda, 7. december: AMBROŽ, škof; BOETIJ,mis 
8.00 + Jože in Pepca Zalar, J.Z. 
  
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 8. december: BREZMADEŽNO SPOČETJE 
DEVICE MARIJE  
8.00 + Peter in Ana Kotze, hčerke 
 + Peter Humar, žena Danica 
7.00 zv. + Gizela - obl in Jožef Padar, hčerka 
 + Marija Godina - obl., sestra Terezija 
  
Petek, 9. december: BERNARD JEZUSOV, redovnik 
8.00 + Ana Sebanc - obl., Ani Mervar                                 
7.00 zv  + Mihael in Maksa Žagar, M.Ž. 
 
Sobota, 10. dec.: JUDITA, sp. žena; Loretska M.Božja 
8.00 + Peter Vidic, Ana in Lojze Vidic 
5.00 zv. (slovenska)  +Katarina Žilavec, družina 
 + Vera Jugovič, Mariana Wilfling and John Lajner 
 + Maria Bucik - 5 obl., Patricia Bucik 
 + Jože Kure, Ana Kure z družino 

 + Mama in Francka Kus, Frank Kus 
 + Stan Jelen, družina Jelen  
 + Terezija,  Štefan  in Matija Kelen; S. in M. Kelenc 
 + Franc in Kristina Bergoč, hčerka in vnuke 
 + Christopher Flegar, družina Flegar 
 + Stane Ugovšek, Toni in Iva Kastelic 
 
NEDELJA, 11. december: 3. ADVENTNA NEDELJA 
8.00 (slovenska)  Za žive, bolne in pokojne članice K.Ž.L.  
 + Marko Horvat, družina Vinci Horvat 
 + Starši, bratje in sestre Podmiljšak, hčerka z družino 
 + Anton Hribar, žena 
 + Elsie Kranjc, Dragica in hčerke 
 + Ivanka Mehle, H.F. Ziernfeld 
9.30 (slovenska) + Irene Ferkul-Lynch,: mama, bratje, sestra 
 + Andrej Polajnar, Ivanka Polajnar 
 + Veronika Boštjančič, Sobey Staff and prijatelji 
 + Vera Jugovič, Mariana Wilfling and John Lajner 
 + Fanika Car, Ana Karin 
 + Marija Godina, družina Godina 
 + Urban Petrovič, žena Emica z družino 
 + Vida Scherz, Emica Petrovič z družino 
 + Božica Želko; mož Lojze, hčerka Tanja, in Liljana 
 + Amalija Testen, družina 
 + Ivica Birsa, brat Bernard Berce 
11.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Edi Bric, wife and family 
 + Starsi Oražem, Milka Mate 
 + Starši Mihael in Frančiška Rebol, hčerka Minka 
 + Marjorie Douglas, Barbara Udovič 
 + G. Tone Zrnec, CM; Barbara Udovič 
 + Family Bric, Cvetka Pleško and family 
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DUHOVNA OBNOVA pred božičem. Spovedovali bomo v 
petek, 16. dec in soboto, 17. dec. eno uro pred večerno mašo. 
Od 19 do 23. dec. bo maša zjutraj in zvečer, spoved eno uro 
pred sv. mašo. Obnovo bo vodil lazarist g. Borut Pohar iz 
Slovenije. Za angleško govoroče bo sv. spoved nedeljo, 11 in 
18. dec., od 10.30 naprej. Priprava za Slovence iz Pickeringa, 
Ajaxa, Whitbija in Oshawa bo v nedeljo 18. dec. ob 2.00 pop. 
 
BOŽIČNICA ZA STREJŠE. Vincencijeva konferenca 
vabi starejše župljane v nedeljo 11.decembra, ob 2.30 pop. 
na evharistični blagoslov v cerkvi, nato pa na božičnico in 
srečanje v dvorani. Lepo vabljeni starejši župljani! 
 
BOŽIČNE ZVEZDE (poinsettias) prodaja Slovenska šola 
nedeljo, 4 in 11. decembra, v dvorani po mašah. V spomin 
na vse drage pokojne bodo te zvezde krasile našo cerkev za 
božične praznike.  
 
LASTNIKE KUVERT #78, #135, #213, #565, #604, 
#618 in #696 prosimo, da se nujno oglasijo v pisarni 
416-255-2721. Ne vemo, komu te kuverte pripadajo!  
 
SVETI MIKLAVŽ bo obiskal naše otroke danes ob 
4.00 popoldne v naši dvorani. Hvala vsem, ki sodelujete 
in pomagate, de je njegov obisk lep in prijeten. Vabljeni! 
 
NAGELJČKI, otroška folklorna skupina bo v nedeljo, 
11. decembra, po prvi in drugi maši, prodajala kavo, 
vinski čaj in krofe, poleg teh pa bodo imeli na prodaj 
nekaj ročnih del, kot so okraski za božicno drevo, sanke 
sladic in še marsikaj.  Pridite in podprite naše mlade 
plesalce, ki se pripravljajo na turnejo po Sloveniji.  



BOŽIČNI KONCERT V PRID DOMA LIPA bo v naši 
cerkvi soboto, 10.decembra ob 7h zvečer. Nastopili bodo 
zbori: Naša Pesem, Plamen, Croarte Chorale, Klapa 
Maestral, in Mladinski zbor Brezmadežne. Vstopnice po 
$25. (prigrizek v dvorani po koncertu) kupite v župnijski 
pisarni 416-255-2721 ali pri Moya Financial. 
 
PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE bodo prodajale 
članice Katoliške Ženske Lige v nedeljo, 18.decembra, 
po vseh mašah v naši dvorani. Vsem, ki boste 
prosotovoljno pekli pecivo in ga darovali ter prinesli v 
dvorano pred jutranjo sv. mašo, iskrena hvala! Za 
naročilo potic pokličite v župn. pisarno 416-255-2721. 
 
BOŽIČNE ZNAMKE se sedaj dobijo. Vprašajte na pošti 
posebno za “religious stamps“. Naročajte in uporabljajte 
verske znamke skozi vse leto! Katoliška ženska liga bo 
prodajala božične karte po maši za pomoč Right to Life.  
 
Prihranite rabljene poštne znamke in jih prinesite v 
župnijsko pisarno. Stem podpiramo humanitarni 
organizaciji Development and Peace. 
 
ŽUPNIJSKO SILVESTROVANJE: Pridružite se nam 
v soboto, 31.dec. in veselo dočakajte novo leto 2017. 
Igral bo ansambel Golden Keys. Za vstopnice po $85. 
pokličite žup. pisarno 416-255-2721. Vsi lepo vabljeni! 
 
TORONTO-SLOVENSKI EXPLORERS BANKET 
je v soboto, 21. januarja. Lepo vabljeni! Vstopnice 
dobite v dvorani 5. decembra in 14., 15., in 16. januarja 
ali pišite na elektronski naslov: mkrosel4@gmail.com 
 

Visit our Website: www.ourladyofmm.com 
 
ADVENT is more than the preparation for Christ’s birth. It 
also celebrates the three-fold coming of the Lord: 

 Remembering  the events that surrounded the 
Lord’s coming long ago 

 Celebrating His coming among us  
 Looking forward to his final coming in glory 

Through prayer, spiritual reading, acts of charity, and 
participation in Eucharist, Advent helps us to expand the 
meaning of our lives, so that we are not ends in ourselves, 
but a people who seek Christ as our hopeful end and joyful 
fulfilment. 
 
ST. NICHOLAS is visiting the children of our parish 
today, Dec. 4th at 4 pm in our church hall. Welcome! 
 
TEEN LIFE is welcoming ages 12 to 18 years on Friday, 
December 9

th
, to attend Mass at 7 pm, followed by a 

Christmas party with an evening of fellowship, fondue, and 
treats. All teenagers welcome. 
 
Kindly COLLECT USED STAMPS and bring them to the 
parish for Development and Peace who help in humanitarian 
aid and support the poor in agriculture, education and peace. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ENGLISH CONFESSIONS FOR CHRISTMAS: A 
visiting priest will be here on Sunday, December 11th 
and 18th from 10:30 to 12 noon. Take time to 
spiritually prepare yourselves for Christ's Birthday. 
 
SPECIAL CHRISTMAS CONCERT benefiting Dom 
Lipa in our church on Saturday, Dec. 10th                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         
at 7 PM. Featuring choirs: Naša Pesem, Plamen, Croarte 
Chorale, Klapa Maestral, and Mladinski zbor 
Brezmadežne. Tickets are $25. (includes post concert 
snack) and are available at the door, from the parish 
office 416-255-2721 or Moya Financial Credit Union. 
 
MEMORIAL POISENTTIAS will be sold by Slovenian 
school on Sunday, December 4

th
 and 11

th
 in the hall after 

Masses. You can honour deceased family members by 
purchasing poisenttias that will decorate our church. 
 
NAGELJCKI folklore group will be having a craft sale 
on Sunday, Dec. 11th along with coffee and donuts, after 
first and second masses, to help raise much needed funds 
for their tour to Slovenia next year.  Please come and 
support these young dancers that have worked hard to 
prepare some very creative gifts for the Christmas 
season, such as tree ornaments, sleds of sweets, . . . .  
 
NEW YEAR'S EVE CELEBRATION: Join us on 
Saturday, December 31

st 
for our New Year's Eve 

celebration in our parish hall, 739 Browns Line.  Music by 
Golden Keys. Purchase tickets $85. now, available in the 
parish office 416-255-2721. LET’S CELEBRATE! 
 
ENVELOPE numbers #78, #135, #213, #565, #604, 
#618, and #696 please phone the office at 416-255-2721. 
These are newly assigned numbers and we do not know to 
whom they belong. Please contact us. 
 
C.W.L. BAKE SALE is Sunday, December 18

th
. Place 

potica orders now by calling 416-255-2721.  We are kindly 
asking parishioners to bring baked goods early Sun. Dec 18

th
  

for the bake sale. Thank you for supporting our projects. 
 
RELIGIOUS CHRISTMAS STAMPS are now available. 
Ask for them specifically and they can be used all year long. 
CWL will be selling Christmas cards to support Right to Life. 
 
TORONTO/SLOVENIAN EXPLORERS BANQUET 
is on Sat., January 21st. Welcome to all families and 
friends! Tickets can be purchased in the hall Dec. 5th 
and January 14, 15 and 16th or 
email:  mkrosel4@gmail.com 
 
DONATIONS for the year 2016. In order to receipted for 
income tax purposes, all major donations for the year 2016 
must be received by Monday, December 19th, 2016. 
 
MARIJANSKI KOLEDAR 2017 iz Slovenije je po $5. 
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